 Muwat Aood%olob).

1 DECLARATION "CE" DE CONFORMITE (originale)

"EC" DECLARATION OF CONFORMITY (original)

2) Constructeur, Manufacturer: Manitou BF
3) Adresse, Address: 430 RUE DE L'AUBINIERE B.P. 10249
44158 ANCENIS CEDEX - FRANCE
4) Titulaire du dossier technique, Holder of the technical file : Manitou BF
3) Adresse, Address: 430 RUE DE L'AUBINIERE B.P. 10249
44158 ANCENIS CEDEX - FRANCE
5) Mandataire, Authorized Representative :-
3) Adresse, Address :
6) Le constructeur déclare que la machine décrite ci-aprés, The manufacturer declares that the
machine described below :
Rough Terrain Counterbalanced Forklift >MANO000OOL0O1135241<
M30-4 D ST5 S1 EU
52001317_0380

7) Est conforme aux directives suivantes et a leurs transpositions en droit national (si applicables),
Complies with the following directives and their transpositions into national law (if applicable) :

2006/42/CE

8) Pour les machines annexe IV, For annex IV machines :
9) Numero d'attestation, Certificate number : Non applicable
10) Organisme notifié, Notified body : Non applicable

2000/14/CE + 2005/88/CE

11) Procédure appliquée, Applied procedure : ANNEXE VI

10) Organisme notifié, Notified body : TUV SUD INDUSTRIE SERVICE GMBH
WESTENDSTRASSE 199

80686 MUNCHEN

DE
12) Niveau de puissance acoustique, Sound power level :
13) Mesuré, Mesured : 104 dB(A)
14) Garanti, Guaranteed : 104 dB(A)

2014/30/UE

15) Normes harmonisées utilisées, Harmonised standards used :
EN 12885 + A1: 2019

16) Normes ou dispositions techniques utilisées, Standards or technial provisions used :
EN ISO 3691-1: 2015 + A1: 2020 + EN 16307-1: 2013 + A1: 2015

17) Faita, Done at: ANCENIS 18) - Date, Date: 31-05-2024
18) Nom du signataire, Name of Signatory : ELISABETH AUSIMOUR

20) Fonction, Function : PRESIDENTE DIVISION PRODUIT

21) Société, Company : MANITOU BF

22) Signature, Signature : dﬁé(

O



bg (1) ED gexnapauss 33 ceoteetcTene (opiwwsan), (2) npowasogwren, (3) Aapec. (4) Mpurexaren Ha TexHuyeckoTo aocwe. (5) ymenwomoused npeacraswien, (8) Mponssogurenst
mnwmwnuwmmEammmmmnwnmmw B HAL 3BKOHMOAETENCTEO (8X0 & Npunommo), (8)
Mpunowesxne [V otHocHO mawmnuTe, (9)Homep va ceprucbuxar, (10) Homudwumupan opras, (11) Npunoxesa npousaypa, (12) Hueo Ha cunarta wa 3syxa, (13) Mamepeno, (14) Mapantupano, (15)
%nrr;:-m XapMoHKIupanu craxaapty, (16) Manonasanm CTAHAAPTH WK TexHWweckn pasnopentn, (17) Wapaboreno s, (18) flaTa, (18) Mue va noanucaxoro nuue, (20) anwxHoct, (21)@upma,

€S : (1) ES prohigSeni o shodé (puvodni), (2) Vyrobee, (3) Adresa, (4) Driitel technicke dokt it (5) Zpl &ného za: (6) Vyrobce prohlasuje 2e zafizeni popsané nize, (7) Je v
souladu s nasledujicimi smérnicemi a smérnicemi transponovanymi do wnitrostatniho prava (je-li relevanini), (8} Pro stroje v pfiloze IV, (9) Cislo certifikatu, (10) Notifikatni organ, (11)Pou.t!ly
postup, (12) Urovén hiuku, (13) Naméfena, (14) Zarutend, (15) PouZité harmonizované normy, (16) Pou2ité normy nebo technické pledpisy, (17) Misto, (18) Datum, (19) Jméno

(20) Funkee, (21) Spoletnost, (22) Podpis

da : (1) EF Overensstemmelseserkiaring (oniginal) (2) Producent, (3) Adresse, (4) Indehaver af del lekniske dossier, (5) Reprasentant, (6) Producenten erkizerer, al maskinen, der er
beskrevel nedenfor, {T)Ovummmmumm disses gennemierelse til national ret (hvis det er relevant), (8) For maskiner under bilag IV, (9) Certifikal nummer, (10)
Bemyndigede organ, (11) Anvend! procedure, ( ydeﬁelmweau (13) Malt, (14) Garanti, (15) Anvendle harmoniserede standarder, (16) Standarder eller lekniske regler, (17) Udfaerdiget |,
(18) Dato, (19) Underskrivers navn, (20) ledhn (Zl)ﬂrma (22) Underskrift

de : (1) EG-Konformugiserkiarung (original), (2) Hersteller, (3) Adresse, (4) Inhaber des lechnischen Dossiers, (5) B gten, (6) Der | fler erklarl, dass die nachsiehend
beschriebene Maschine, (7) den wmwmummumwmummm(a;chﬁeMnmnmmmw(m
Bescheinigungsnummer, (10) Benannte Stelle, (11) Angewandtes Verfahren, (12) Schallleistungspegel, (13) G 1, (14) Gewahrk (15) e Normen, (16)
Angewandte sonstige technische Normen und Bestimmungen, (17) Ausgestellt in, (18) Datum, (19) Name des Unterzeichners, (20) Funktion, (:znsemu (22) Unterschrift

el : (1) Afhwon ouppspewong CE (mpwidtuno), (2) Karaoxeudorng, (3) AoBuvon, (4) Kdroxog Tou Texwikol gaxeAou, (5) efouaiodornuévou avrimpoowmou, (6) O karaoxeuactrg Snhive on
10 UNYAVAUG TToU TTEPIYPAgETaI rrupumlm (?) Zuppoppuwvera pr 15 €g odnyieg ka ng mpooap) mm&mmomtmuﬂwm (8) Na ra pnyavijpara mou mapapriparog V.,
(9) ApiBuog oo, (10) 4 G goptag, (11) Eapypolopevn Sabikaoika, (12) LraBun nynrikng ioxvo, (13) Karayerpnuévn, (14) Eyyunpewn, (15) Evapponopéva tipdruma rou
xpnowomoodvral, (16) Mpéruma ) rexvixol mvbvtc ou xpnaipotroolvia, (17) Temog, (18) Huepounvia, (19) Dvopa 1ou utroypagoviog, (20) iidmra, (21) Eraspeia, (22) Yrroypagd

@S ! (1) Declaracion CE de conformidad (original), (2) Fabricante, (3) Direccion, (4) Titular del expedienle lécnico, (5) Representante aulorizado, (8) El fabricante declara que la maquina que se
describe a continuacion, (7) Cumple con las siguientes directivas y sus transposiciones a la legislacién nacional (en caso oportuno), (8) Para las maquinas anexo IV, (9) Namero de certificacion,
(10) Organismo notificado, (11) Procedimiento aplicado, (12) Nivai de polencia acustica, (13) Medido, (14) Garantizado, (15) Normas armonizadas utiizadas, (18) Otras normas o
especificaciones lécnicas utilizadas, (17) Hecho en, (18) Fecha, (19) Nombre del signatario, (20) Cargo. (21) Empresa, (22) Firma

et : (1) EU vastavusdeklaratsioon (algupdrans), (2) Toolja, (3) Aadress, (4) Tehnilise dokumentatsiooni valdaja, (5) Voltatud esindaja, (6) Tootja kinnitab, et allpool kirjeldatud seade. (7) On
vaslavuses jargmiste direktiivide ja nende rligisisesesse digusesse GlevOimiseks vastuvdetud digusaktidega (kui on kohaldatav), (8) IV lisas loetietud seadmete puhul, (9) Tunnistuse number.
(10) Sertifitseerimisasutus, (11) Kohaldatav menetlus. (12) Akustilise vOimsuse tase, (13) Mdbdetud, (14) Tagatud, (15) Vastab kehlivatele Ohtlustatud standarditele, (16) Vastab muudele
kehtivatele standardilele ja lehnilisiele normidele, (17) Valjaandmise koht, (18) Valjaandmise aeg, (19) Allkirjastaja nimi, (20) Amet, (21) Ettevdite. (22) Allkiri

fi : (1) Ev-vastimustenmukaisuusvakuutus (alkupergisen), (2) Valmistaja, (3) Osolte, (4) Teknisten asiakirjojen haltija, (5) Valtuutetun edustajan, (6) Valmistaja iimoiilaa, elta alla kuvattu laite, (7)
Tayttaa seuraavien direktiivien seka niita vastaavien kansallisten saanndsten vaatimukset (larvittaessa), (8) Liitteen IV laitteiden osalta, (9) Todistusnumero, (10) limoitettu laitos, (11) Kaytetty
menellelytapa, (12) Aanen lehotaso, (13) Mitattu, (14) Taaltu, (15) Kayletyl yhdenmukaistetul standardit, (16) Kaytetyt tekniset tal saannokset, (17) Paikka. (18) Aika, (18) Allekirjoittajan nimi,
(20) Toimi, (21) Yritys, (22) Allekirjoitus

ga : (1) Dearbhu comhréireachta « CE » (bunaidh), (2) Déantolr, (3) Seoladh, (4) Sealbhoir an chomhaid theicniuil, (5) lonadal, (6) Dearbhaionn an déantéir go ndéanann an t-inneall ar a bhfuil
cur sios thios, (7) Cloionn sé le na treoracha seo a leanas agus lena dirasul Isteach i ndli naisionta (mas cul), (8) Le haghaidh innill an aguisin IV, (8) Uimhir teastais, (10) Comhlacht a diugtar
fogra d, (11) Nos imeachia a cuireadh | bhfeidhm, (12) Leibhéal cumhachta na fuaime, (13) Tomhasta, (14) Réthaithe, us)cnuumm-mm (16) Caighdeain n6
foralacha leicnila a Usaideadh, (17) Ama dhéanamh ag, (18) Data, (19) Ainm an isinitheora, (20) Feidhmeannas, (21) Comhiacht, (22)

hr : (1) EK deklasachs o uskladenosti (original). (2) Proizvodad, (3) Adresa, (4) Nositel tehnitke dokumentacija, (§) Oviasienog predstavnika. (6) Proizvodat izjavijuje da stroj opisan u
nastavku, (7) Ispunjava sljedete direkiive | njihovom prijenosu u nadummmmmmopprmuwo) (s)zamwom (9) Broj certifikata, (10) Oviadteno tijelo, (11)
Primjenjeni postupak, (12) Razina snage zvuka, (13) Imiemno (14) Zajaméeno, (15) Primjenjeni standardi o haroniziranju, (16) Primjenjeni standardi il tehnicke prituve, (17) Uradeno u, (18)
Datum, (19) Ime potpisnika, (20) Funkcija, (21) Tvrika, (22

hu : (1) CE megleletoségi nyllatkozal (eredet), MGyma (3) Cim, (4) A miszaki dokumentacio birtokosa, (5) Meghatalmazott képviselbjének, (6) A gyartd kijelenti, hogy az alabbi termék, (7)
Megfelel az alabbi iranyeiveknek valamint azok honositolt eldirasainak (ha vannak ilyenek), (B) A IV. meliéklet gépeihez (adolt eselben). (9) Bizonylati szam, (10) Ertesitett szervezet, (11)
Alkalmazott eljarés, (12) Akusziikus hang szint. (13) Mért, (14) Garantalt, (15) Felhasznalt harmonizalt szabvanyok, {16) Egyéb felhasznall miszaki szabvanyok és elbirasok hivatkozasai, (17)
Kelt (hely), (18) Datum, (19) Aldird neve, (20) Funkcio, (21) Vallalat, (22) Alairas

Is : smrmngamnm-wgn (2) Framieidandi, (3) Adsetur, (4) Handhafi takniskrdr, (ﬁ‘)ﬁ.ﬂ.(ﬂ)melﬁvﬂnumesleer (7) Samraemist

efirfarandi stodlum og stadfaersiu pelrra med hiidsjon af pjodarrétti (ef vid &), (a)Fynrmmmolwmh.m wvottords, (10) Tilkynnt til, (11) Adferd beitt, (12) Hijodstyrkur, (13)
muqm (15) Samhaefolr stadlar sem notadir voru, (16) Adrir stadlar eda taeknilegar forskriftir, (17) Stadur, unm(mummm (20) Stada, (21) tyrirtaki, (22)

It : (1) Dichvarazione CE di conformitd (originale) rz;c«mm (3) Indirizzo. (4) Titolare del fascicolo tecnico, (5) Mandatario, mnmmmummmmm ]
Emnfwmﬂum:aymlndm-m ! nella n tiva nazionale (se applicabile), (8) Per le macchine Allegato IV, (9) Nu diA e, (10) Organ destinatario
della notifica, (11) Procedura applicata, (12) Livelio di potenza acustica. (13) Misurato, (14) Garantito, (15) Norme armonizzale applicate, (1B)Nmaspedhuuamm (17) Luogo,
(18) Data, (19)deemnm.MFm (21) Societa, (22) Firma

It: (1) CE atikiies deklaraciia (originalas). (2) Gamintojas, (3) Adresas, (4) Techninés bylos lurétojas. (5) Jgalioto atstovo, (6) Gamintojas nurodo, kad masina apradyta Zemiau. (7) Alitinka
toliau nurodytas direktyvas ir | nacionalinius teisés aktus perkellas jy nuoslalas u&yma) (8) IV priedas deél Sertifikato Nr, (10) Notifikuotoji jstaiga, (11) Taikyla procedara, (12)

""Ww“ ks, (13) lu-'mn-, (14) Garaniuo} (15) B M w"" m,mn.mm” technines specifikacijos, (17) Pasiradyta. (18) Data, (18) Pasiradiusio
asmens vardas ir pavarde, (zoaPmm)MM(zz)Pmm

Iv: m EK atbilsiibas deklardoia (originils), (2) Ra2otajs, (3) Adrese. (4) Tenmusammmm (S)memmmupmm ka turpmak aprakstila masina, (7)

talak noradiajdm direkiivam un 10 lekjausanai nacionalaja lkumdo$ana (ja piemérojams), (8 IV pielikuma lekartam, (9) SertifikAta numurs, (10) Pilnvarota iestade, (11) Piemérota
p-ocedm (12)mmnm (13) Izménts, (14) Garaniéts, (15) Piemérojamie saskmouestmd . (16) Piem@rojamie tehniskie standarti un muhnt(mSasm (18) Datums,
(19) Parakstitaja vards, (20) Amats, (21) Uzn@mums, (22) Paraksts

mt : (1) Dikjarazzjoni ta' Konformita tal-KE (originali), (2) Manifatiur, m Indirizz, (4) Detentur tal-fajl tekniku, (5) Rapprezentant awtorizzal, (6) l-manifatiur jiddikjara li I-magna deskrilla hawn
1aht, (7) Hija konformi hija konformi mad-Direttivi segwentl u Higifiet Ii implimentawhom fil-igi nazzjonali (jekk applikabbli). (8) Ghall-magni fi-Anness IV, (8) Numru tac-certifikat, (10) Entita
nnotifikata, (11) Protedura applikata, (12) Livell ta' gawwa akustika, (13) Imkejjel, (14) Garantit. (15) kistandards armonizzati uzati, (16) Standards tekniéi u specifikazzjonijiet ohra uzati, (17)
Maghmul I, (18) Data, (19) Isem il-firmatarju, (20) Kariga, (21) Kumpanija, (22) Firma

nl: (1) EG-verklaring van oversenstemming (ocorspronkelijke), (2) Fabrikant, (3) Adres, (4) Houder van het lechnisch dossier, (5) Gemachtigde, (6) De fabrikant verkiaar dat de hieronder

beschreven machine, (7) In overeenstermming is met de de volgende richtlijnen en hun omzeftingen in hel nationale recht (indien van toepassing). (8) Voor machines van bijlage IV, (9)
cuﬁmm:mm (10) Aangemeide instantie, (11) Toegepaste procedure, (12) Geluid: i 1, (13) G 1, (14) Gegarandeerd, (15) Gehanteerde geharmoniseerde normen, (16)
Andere gehanteerde lechnische normen en specificaties, (17) Opgemaaki te, (18) Datum, (mmum vmondergetekemle (20 Functie, (21) Onderneming, (22) Handtekening

no : (1) CE-samsvarserklaring (original). (2) Produsent, (3) Adresse, (4) Inneh Y av den iske dokumentasjonen, (5) Representant, (6) Produsenten sler at maskinen beskrevet
nedenfor, (7) Whmimmmmnmjmmwammmim aktuelt), (B) For maskinene | bilag IV, (9) Attestnummer, (10) Teknisk kontrollorgan,
(11) Anvendt prosedyre, (12) Akustisk stay, (13) Malt, (14) G 1, (15) Har iserte standarder som brukes, (16) Andre standarder og spesifikasjoner som brukes, (17) Utstedt, (18) Dato,
(18) Undertegnedes navn, (20) Stilling, (21) Firma, (22) Underskrift

pl (1) Dekiaracjs zgodnodci CE {oryginal), (2) Producent, (3) Adres. (4) Posiadacz dokumentac)l lechniczne. (5) Jego upowaznionego przedstawiciela, (6) Producent oswiadcza, Ze opisana
ponizej maszyna, (7) Jest zgodna z nastepujacymi dyrektywami | ommwllqmﬁknprmpbmmmkmw(jeﬂddyay) (8) Dia maszyn zalacznik IV, (9) Numer certyfikatu, (10)
Jednostka certyfikujaca, (11) Procedura stosowana, (12) Poziom mocy akustycznej, (13) Zmierzony. (14) G normy zharmonizowane. (16) Zastosowane normy
lub przepisy techniczne, (17) Sporzadzono w. (18) Data, (19) Nazwisko podpisujacego. (20) Stanowisko, (21) Firma. (ZZJPoopis

pt % (1) Declarago de conformidade CE (original), (2) Fabricante. (3) Morada, (4) Titular do processo lécnico, (5) Mandatario, (6) O fabricante afirma que a maquina descrita abaixo, (7) Esta
mMmummeumeoMW(nmomﬂ (8) Para as maquinas no anexo IV, (9) Numero de certificado, (10)Enﬂdaﬂe
notificada, (11) Procedimento aplicado, (12) Nive! de poténcia acustica, (13) Medida, (14) Garantida, (15) Normas harmonizadas utilizadas, (18) Outras normas e especificagbes lécnicas
wtilizadas. (17) Elaborado em, (18) Data, (19) Nome do signatario, (20) Cargo, (21) Empresa, (22) Assinatura

ro : (1) Declarafie de conformitate CE (original), (2) Producator, (3) Adresa, (4) Titularul din dosarul tehnic, (5) Reprezentatul autorizat, (6) Producatorul afirma ca aparatul descris mai jos, (7)
Este conform cu directivele urmatoare si cu transpunerea lor in dreplul naional (daca este cazul), (8) Pentru maginile din anexa IV, (9) Numér de atestare, (10) Organism notificat, (11)
Procedura aplicata, (12) Nivel de putere acuslica, (13) Masurat, (14) Garantat, (15) Standardele armonizate utilizate, (16) Alte standarde si specificatil tehnice utilizate, (17) Imocmit la, (18)
Data, (19) Numele persoanei care semneaza, (20) Functia. (21) Firma, (22) Semndétura

sk : (1) Whiasenie 0 zhode ES (povodné), (2) Vyrobeu. (3) Adresa, (4) Drzitef technickej dokumentacie, (5) Spinomocnenc, (6) Vyrobca vyhlasuje, 2e nizdie popisany stroj, (7) Je v sulade s
nasledujicimi smemicami a smernicami tra nsponovanymi do vnutrodtatneho prava (v pripade potreby), (8) Pre stroje v prilohe IV, (mmmmmmm (10)Noﬂlu¢nyug&n (11) Pousity

postup, (12) Akustick4 roven hluku, (13) Namerana, (14) Zaruéena, (15) Pou2ité harmonizované normy, (16) Iné pouZité normy a lechnické predpisy, (17) Miesto v . (18) Datum vydania,
(19) Meno podpisane] osoby, (20) Funkcia, (21) Spoletnost. (22) Podpis
Sl (1) ES1 |aunaaldwnnsnuzmmm (2)Protzvqalec.(3)Nuiov (4) Imetnik 1ehniéne dokumentacije, (5) Njegoveg pnika, (6) Proizvajalec izjavija, da naprava, opisana
anju, (7) Uslreza minr Ini zakonodaijl (Ce ta velja), (B)Zaaw*vumumwtm&whpondla (1D)Pﬂglaunorgan {11) Uporabljen postopek,
(12} Raven nmsm modi, (13) lzmeneni (14) Zajaméena, (15) Uporabljeni usklajeni standardi. (16) Drugl uporablieni tehniéni standardi in specifikacie. (17) V. (18) Datum, (19) Ime
podpisnika, (20) Funkcija, (21) Podjetje, (22) Podpis
SV : (1) EG-forsakran om Overensslammelse (original), (2) Tillverkare, (3) Adress, (4) Agaren av det underl (5) Befullmaktigade rep tant, (8) Tillverkaren forsakrar att den
mskhmbolkﬂwmdm (7) Overensstammer med nedanstaende direkliv mwwdminmnrw(mwm] (8) For maskinema | bilaga IV, (9) Nummer for
. (10) Anmaht organ, (11) Forfarande som tillampats, (12) Ljudtrycksniva, (13) Uppmatt, (14) G d, (15) Har iserade standarder som anvants, (16) Andra lekniska

slandudefoduped&lﬂu\nrwmmm n Upprauul (18) Datum. (19) Nmnptdensomwdemcknﬂ.(zu) Betaming (21)Fo:eug 22) Narmtm

s +



